SENZA PATRIA

Intro:    (*)    MI-/SI-/SOL/RE    2 v.    +    MI-

       MI-                LA         MI- 

Il cavallo capisce che soffrirà

            RE             MI-            RE                 MI-

Nella ricerca disperata di una vera patria sognata

       MI-                LA         MI-

Il cavallo capisce che soffrirà.

MI-                               SOL                             RE

Tempi di rapine e lupi,       Ghireikahn, Ghireikahn

RE                              MI-                               LA

Di destini neri e cupi,       Ghireikahn, Ghireikahn

MI-                                SOL                             RE 

Tempi di parole amare,        Ghireikahn, Ghireikahn

     RE                                   MI-                              LA

Nessuna icona può salvare,        Ghireikahn, Ghireikahn.

MI-                                         LA

Ha camminato giorni e notti,      Ghireikahn, Ghireikahn

MI-                                         LA

Ha attraversato valli e monti,      Ghireikahn, Ghireikahn

MI-                                    RE               (*)  2 v.   +    MI-

Senza più speranze senza patria, Ghireikahn.

           MI-                    LA         MI- 

Anche l’uomo capisce che soffrirà

       RE               MI-                   RE               MI-

Lui solo predestinato, l’antico orgoglio già ferito

           MI-                    LA         MI-

Anche l’uomo capisce che soffrirà.

MI-                                 SOL                              RE  

Non ha sogni né stivali,         Ghireikahn, Ghireikahn

RE                                 MI-                              LA

Non ha sposa né anelli,       Ghireikahn, Ghireikahn

MI-                               SOL                              RE  

Nella notte dei coltelli,        Ghireikahn, Ghireikahn

RE                                MI-                              LA

I suoi occhi come folli,      Ghireikahn, Ghireikahn.

MI-                                        LA            

Ha camminato giorni e notti,     Ghireikahn, Ghireikahn

MI-                                         LA 

Ha attraversato valli e monti,      Ghireikahn, Ghireikahn

MI-                                   RE                (*)  2 v.    MI-   

Senza più speranze senza patria, Ghireikahn.

       MI-                LA        MI-

Il cavallo capisce che morirà

           RE                      MI-              RE           MI-

Eroi e vinti, invasi invasori, restano solo i delatori

           MI-                    LA         MI-  

Anche l’uomo capisce che morirà

           MI-                    LA        MI-    

Anche l’uomo capisce che morirà.

Finale:    (*)   ad libitum 

